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T <pl-’s or-s>,t<pl -s> [ti] nT né t nt; ~ as 
in Tango T wie Theodor » PHRASES: to a ~ 
(fam) that’s Philip to a ~ das ist Philip, wie er 
leibt und lebt 

t. n abbrev of ton t 

tab! [tæb] n @(flap) Lasche f; (on file) [Kar- 
teijreiter m © see pull-tab 

tab? [teb] I.n (fam: bill) Rechnung f to 

pick up the ~ die Rechnung übernehmen 
3 (fam: cost) Kosten pl comput ~ [key] Ta- 
bulatortaste f » PHRASES: to keep ~s on sth/ 
sb (fam) etw/jdn [genau] im Auge behalten 
IL. vi <-bb-> comput to ~ [over] mit dem Tabu- 
lator springen 

tabby ['teb-i] I. adj (with stripes) cat getigert 
Il. n Tigerkatze f 

‘tab key n comput Tabulatortaste f 

table ['ter-bal] n © (furniture) Tisch m; to set 
the ~ den Tisch decken (information) Ta- 
belle CG (list) Verzeichnis nt » PHRASES: to turn 
the -s on sb jdm gegenüber den Spieß um- 
drehen 

‘tablecloth n Tischtuch nt 

‘table linen n Tischwäsche f 

‘table manners npl Tischmanieren oi 

‘tablespoon n (for measuring) Esslöffel m; (for 
serving) Servierlöffel m 

tablet [teb-Iıt] n @(pil) Tablette f © (flat 
slab) Block m; of metal Platte f; (commemo- 
rative) [Gedenk|tafel f © (writing pad) Notiz- 
block m & (computer) Tablet nt 

'table tennis n Tischtennis nt 

tabloid ['teb-Ioıd] n Boulevardzeitung f 

taboo [ta-'bu] I. n Tabu nt II. adj tabu, Tabu- 

tabular ['teb-ju-lar] adj tabellarisch 

tabulate ['teb-ju-lert] vt (form) tabellarisch 
{anjordnen 

tachometer [ta-kam-r-tar] n Drehzahlmes- 
ser m 

tacit ['tes-ıt] adj agreement, approval, consent 
stillschweigend 

taciturn ['tes-a-t3rn] adj schweigsam 

tack [tek] I. (nail) kurzer Nagel; (pin) 
Reißzwecke / (approach) Weg m; to try a 
different ~ eine andere Richtung einschlagen 
“(loose stitch) Heftstich m IL vt & (nail 
down) festnageln ® (sew loosely) anheften; 
hem heften 

tackle ['tzk-al] I. n © (gear) Ausrüstung f; fish- 
ing ~ Angelausrüstung / ®© (lifting device 
Winde f block and ~ Flaschenzug m sports 
(in football) Tackle m; (in soccer) Angriff m 
Il. vt (deal with) in Angriff nehmen; prob- 
lem angehen; (manage) fertigwerden (mi 
+dat) sports (in football) tacklen, tackeln; 
(in soccer) angreifen 

tacky! ['tæk-i] adj (sticky) klebrig 

tacky? ['tek-i] adj (pej fam) (in bad taste 
billig & (shoddy) schäbig 


T > tailpipe 


tact [tækt] n (diplomacy) Taktgefühl nt; (sensi- 
tiveness) Feingefühl nt 
tactful ['tekt-fal] adj taktvoll 
tactic [tak-tık] n @ (strategy) Taktik f MIL 
is + sing/pl vb Taktik fkein pl 
tactical ['tek-tı-kal] adj a. MiL, POL taktisch; 
(skillful) geschickt 
tactile ['tak-tal] adj (form) pio. Tast-; 
~ sense Tastsinn m #*(pleasing to touch) 
~ materials sich angenehm anfühlende 
Materialien 
tactless ['takt-Iıs] adj taktlos 
tactlessness ['tekt-lıs-nis] n Taktlosigkeit f 
tad [ted] n (fam) a ~ [bit] more etwas mehr 
tadpole [‘ted-poul] n Kaulquappe f 
taffeta ['tef-1-ta] n Taft m 
tag [tg] I.n (label) Schild[chen] nt; (on 
food, clothes) Etikett nt; (on suitcase) |Kof- 
ferlanhänger m #3 (electronic device) for per- 
son elektronische Fessel; for thing Sicherung- 
setikett nt & auto (proof of paid vehicle tax) 
Steuerplakette f II. vt <-gg-> (label) mit 
einem Schild versehen; suitcase mit Anhänger 
versehen #3 (electronically) person eine elek- 
tronische Fessel anlegen; thing ein Sicherung- 
setikett anbringen (an +akk) #) comput markie- 
ren 
«tag along vi (fam) hinterherlaufen; do you 
mind if I - along? darf ich mitkommen? [o 
mitfahren] 
tail [teil] I.n &(of animal) Schwanz m; of 
horse a. Schweif m geh; of bear, badger, wild 
boar Bürzel m #3 (fig: rear) Schwanz m; of air- 
plane a. Rumpfende nt; of car Heck nt; to 
have sb on one’s - jdn auf den Fersen haben 
» (reverse of coin) «-s pl Zahlseite f heads 
or ~s? Kopf oder Zahl? #8 (fam: person follow- 
ing sb) Beschatter(in) m/f/; to put a ~ on sb 
jdn beschatten lassen » PHRASES: to not be able 
to make heads or -s of sth aus etw datnicht 
schlau werden H. vt (fam) beschatten 
tail off vi nachlassen; sound, voice 
schwächer werden; interest zurückgehen 
tail end n Ende nt, Schluss m 
‘tailgate I.n ©» (tailboard) Heckklappe f of 
truck Ladeklappe f; of van Laderampe f 
@ssports ~ [party] Tailgate-Party f Park- 
platz-Picknick nt IM. vt auto (fam) [zu] dicht 
auffahren III. vi (fam) # auto [zu] dicht auffah- 
ren sports eine Tailgate-Party feiern, tail- 
gaten fam 
‘taillight n Rücklicht nt 
tailor ['ter-lar] I.n Schneider(in) m/f) IL vt 
(make clothes) {nach Mail schneiden 
© (modify) to sb’s needs abstimmen 
tailor-made adj ©» (made-to-measure) maßge- 
schneidert — (fig: suited) “to be ~ for sb/ 
sth für jdn/etw maßgeschneidert sein 
‘tailpipe n auto Auspuffrohr nt 


tailspin > taken 


‘tailspin n wiat (a. fig) Trudeln nt kein pl 
taint [tent] vt (a. fig) verderben; reputation 
beflecken 
Taiwan [,tar-'wan] n Taiwan nt 
Taiwanese [,ta1-wa-'niz] I. adj taiwanisch II. n 
Taiwaner(in) m/f) 
Tajikistan [ta-'dzi-kı-stan] n Tadschikistan nt 
take [terk] I. n (money received) Einnahmen 
pl & (filming of a scene) Take m o nt fachspr 
> PHRASES: to be on the ~ (fam) Bestechungs- 
gelder nehmen II. vt <took, taken> €(ac- 
cept) advice, bet, offerannehmen; credit card, 
criticism akzeptieren; to ~ sth badly etw 
schlecht aufnehmen © (transport) bringen; to 
~ sb to the train station jdn zum Bahnhof 
ahren © (seize) nehmen; power ergreifen; 
city einnehmen; to ~ sb by the hand/throat 
jdn bei der Hand nehmen/am Kragen packen 
ò (win) championship gewinnen © (tolerate) 
ertragen; abuse, insults hinnehmen ®© (hold) 
aufnehmen; my car ~s five people mein Au- 
to hat Platz für fünf Leute @ (require) erfor- 
dern; I ~ [a] size five [ora size five shoe] ich 
habe Schuhgröße fünf; mit ~s ... man braucht 
..; hold on, it won’t ~ long warten Sie, es 
dauert nicht lange @ (receive) punch, title er- 
halten, bekommen © (remove) [weg|nehmen; 
steal a.) stehlen; chess piece schlagen; MATH 
subtract) abziehen (from von +dat) ®© (travel 
by) nehmen; to - the bus mit dem Bus fahren 
D (eat, consume) zu sich dat nehmen; medi- 
cine einnehmen @(engage in) break, nap, 
alk machen; bath nehmen; exam schreiben; 
notes sich dat Notizen machen; pictures ma- 
chen ® (feel) to ~ notice of sb/sth jdn/etw 
beachten; to ~ offense beleidigt sein ®(as- 
sume to be) I ~ it [that]... ich nehme an, [dass] 
.. (order) nehmen » PHRASES: to ~ sb by 
surprise jdn tiberraschen; what do you ~ me 
for? wofür hältst du mich? III. vi <took, 
taken> (have effect) wirken; dye angenom- 
men werden; medicine anschlagen 
“take aback vt (surprise) verblüffen; 
(shock) schockieren 
+ take after vi sto ~ after sb nach jdm kom- 
men 
take along vr mitnehmen 
» take apart vt © (disassemble) ™to ~ apart 
© sth etw auseinandernehmen (fam: ana- 
lyze critically) auseinandernehmen 
take away vt @(remove, deprive of) 
[weg]nehmen; to ~ away sb’s fear jdm die 
Angst nehmen ® (lead away) wto ~ away © 
sb jdn mitnehmen; police jdn abführen 
» PHRASES: to ~ sb’s breath away jdm den 
Atem verschlagen 
take back vi @ (retract) zurücknehmen 
© (return) [wieder] zurückbringen; to ~ sb 
back [home] jdn nach Hause bringen © (re- 
possess) [sich dat] zurückholen; territory zu- 
rückerobern 
*take down vt cz (write down) [sich dat] no- 
tieren; particulars aufnehmen &(remove) ab- 
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nehmen; (remove from higher position) he- 
runternehmen; curtains, picture abhängen 
© (disassemble) tent abschlagen; scaffolding 
abbauen 
“take in vt © (bring inside) person hinein- 
führen; sth hineinbringen @ (accommodate) 
aufnehmen; child zu sich dat nehmen 
© (admit) hospital aufnehmen; university zu- 
lassen © (bring to police station) festnehmen 
© (deceive) hereinlegen; sto be ~n in [by 
sb/sth] sich [von jdm/etw] täuschen lassen 
© (understand) aufnehmen; to - in a situ- 
ation eine Situation erfassen @rAsHion enger 
machen 
etake off Lu @(remove) abnehmen; 
clothes, gloves ausziehen; coat a. ablegen; hat 
absetzen; ™to ~ sth off sb (fam) jdm etw 
wegnehmen © (bring away) he was ~n off to 
the hospital er wurde ins Krankenhaus 
gebracht © (subtract) points abziehen II. vi 
» (leave the ground) abheben © (fam: leave) 
verschwinden; (flee) abhauen © (have sudden 
success) idea, plan, project ankommen; prod- 
uct a. einschlagen 
»take on vt @ (agree to do) responsibility auf 
sich akk nehmen; work, job annehmen #(em- 
ploy) einstellen © (load) goods laden; passen- 
„ gers aufnehmen 
take out vt @(remove) herausnehmen 
Ð (bring outside) trash hinausbringen © (in- 
vite) ausführen; to ~ sb out to [or for] dinner 
jdn zum Abendessen einladen (obtain) 
insurance abschließen; loan aufnehmen; 
money abheben (sl: kill) beseitigen; 
(destroy) vernichten 
> take over I. vt (seize control) übernehmen; 
(fig) in Beschlag nehmen; power ergreifen 
II. vi (assume responsibility) sto ~ over 
[from sb] jdn ablösen; the night shift -s over 
at 10 p.m. die Nachtschicht übernimmt um 
22.00 Uhr i 
ètake to vi © (start to like) Sto ~ to sb/sth 
an jdm/etw Gefallen finden ® (begin as a 
habit) anfangen; ™to ~ to doing sth anfangen 
etw zu tun; to ~ to drink anfangen zu trinken 
PHRASES: to ~ to sth like a duck to water 
bei etw dat gleich in seinem Element sein 
»take up I. vt @(bring up) hinaufbringen; 
floorboards, carpet herausreißen; (shorten) 
skirt kürzen © (start doing) anfangen; job an- 
treten © (start to discuss) wto ~ sth up with 
sb etw mit jdm erörtern; to ~ up a point ei- 
nen Punkt aufgreifen @(accept) challenge, 
offer annehmen; opportunity wahrnehmen 
© (occupy) my job ~s up all my time mein 
Beruf frisst meine ganze Zeit auf; to ~ up 
room/space Raum einnehmen II. vi (start to 
associate with) sto ~ up with sb sich mit 
jdm einlassen meist pej 
take-home ‘pay n Nettoeinkommen nt; of 
employee Nettogehalt nt; of worker Netto- 
lohn m 
taken Trer kan! I. vt, vi pp of take II. adj pred 
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begeistert; mto be ~ with sb/sth von jdm/ 
etw angetan sein 

‘takeoff n @aviat Start m; to be ready for ~ 
startklar sein € sports Absprungstelle f 

‘take-out n © (food) Essen nt zum Mitnehmen 
© (business) Imbissbude f 

'takeover n Übernahme f 

taker ['ter-kar] n @lat betting) Wet- 
tende(r) fm); any ~s? wer nimmt die Wette 
an? & (at a sale) Interessent(in) m/f); (when 
buying) Käufer(in) m/f) 

taking ['ter-kın] I. n (receipts) @~s pl Einnah- 
men pl > PHRASES: to be there for the ~ (for 
free) zum Mitnehmen sein; (not settled) 
[noch] offen sein II. adj einnehmend 

tale [talk], talcum (powder) ['tæl-kəm-( pav: 
dar)] n Talkpuder m; (perfumed) Körperpu- 
der m 

tale [terl] n @(story) Geschichte f ur Erzäh- 
lung f (true story) Bericht m; fairy ~ Mär- 
chen nt @(lie) a tall ~ [Lügen]Märchen nt; 
(gossip) Geschichteln] /[p/] » pHRasEs: to live 
to tell the ~ (a. hum fam) überleben 

talent ['tel-ant] n © (natural ability) Talent nt, 
Begabung f @(talented person) Talent nt; 
fresh ~ neue Talente p/ 

talented ['tzl-an-trd] adj begabt 

Taliban ['tz-li-bzn] n Taliban f 

talisman <p! -s> ['tel-ıs-man] n Talisman m 

talk [tok] I. n @ (discussion) Gespräch nt; (con- 
versation) Unterhaltung f (private) Unterre- 
dung f to have a ~ with sb mit jdm reden; 
(conversation) sich mit jdm unterhalten; (for- 
mal discussions) w-s pl Gespräche pl ® (lec- 
ture) Vortrag m ®© (things said) Worte pl; 
idle ~ leeres Gerede II. vi (speak) sprechen, 
reden (about über +akk, to mit +dat); (con- 
verse) sich unterhalten; to - to sb on the 
phone mit jdm telefonieren » purases: look 
who's ~ing (fam) du hast es gerade nötig, et- 
was zu sagen IL vr (fam: discuss) to ~ 
politics über Politik sprechen » pHRAsEs: to ~ a 
blue streak ohne Punkt und Komma reden 
Jam; ~ about ... so was von ... fam 
etalk around Lu (convince) wto ~ sb 
around jdn überreden ([in]to zu +dat) II. vi 
sto ~ around sth um etw akk herumreden 
+talk back vi eine freche Antwort geben; 
don’t - back! keine Widerrede! 
*talk down vi (pej) Sto ~ down to sb mit 
jdm herablassend reden 
"talk out vt @(be persuasive) to ~ one’s 
way out of sth sich aus etw dat herausreden 
© (convince not to) “to ~ sb out of [doing] 
sth jdm ausreden, etw akkzu tun 
"talk over vt durchsprechen 
"talk through vt @(discuss thoroughly) 
durchsprechen © (reassure with talk) “to ~ 
sb through sth jdm bei etw dat gut zureden 

talkative ['tok-a-tiv] adj gesprächig, redselig 

talker ['tok-ar] n (person who speaks) Spre- 
chende(r) f/m); (talkative person) Schwät- 
zer(in) m(f) pej 


takeoff > tangle 


talking ['tok-tn] I. adj sprechend Un Spre- 
chen nt; “no ~, please!” „Ruhe bitte!“ 

'talk show n Talkshow f 

tall [tol] adj @(high) building, fence, grass, 
ladder, tree hoch; person grok; to be six 
feet ~ 1,83 m groß sein; to grow ~ groß wer- 
den ® (long) rod, stick, stalk lang & (fig: con- 
siderable) amount, price ziemlich hoch 

tallness Dons) n of person Größe f; of build- 
ing, plant Höhe f; of stick Lange f 

tallow ['tel-ou] n Talg m 

tally <-ie-> ['tel-i] I. vi figures, statements, sig- 
natures übereinstimmen (with mit +dat) II. vt 
COMM & (count) Sto ~ sth © [up] amounts, 
totals etw zusammenzählen (check off) 
goods, items nachzählen; sporTs points, score 
notieren III.n usu sing @(list for goods) 
Stückliste f (for single item) |Zähllstrich m 
(count) |zahlenmäßige] Aufstellung; to 
keep a ~ eine [Strichlliste führen 

talon ['tel-an] n orn (claw) Klaue f 

tambourine [t®m-ba-'rin] n Tamburin nt 

tame [term] Lat (domesticated) zahm; 
(harmless) friedlich (unexciting) book, 
joke, person lahm; criticism, report zahm 
IL. vt (a. fig) person, river, animal zähmen, 
bändigen; anger, curiosity, hunger bezähmen; 
impatience, passion ziigeln 

tamer ['ter-mar] n Tierbändiger(in) m/f) 

tamp [temp] vt o (fill) [zulstopfen; pipe stop- 
fen (compact) wto ~ sth [down] etw 
[fest|stampfen; tobacco festklopfen 

tamper ['tem-par] vi sto ~ with sth 

‚(handle improperly) herummachen fam (an 

+dat) (manipulate) etw {in betrügerischer 
Absicht] verändern 

'tamper-resistant adj Sicherheits-; ~ cap Si- 
cherheitsverschluss m 

tampon ['tem-pan] n Tampon m 

tan [ten] I.vi <-nn-> braun werden II. vt 
<-nn-> @(make brown) bräunen; to be 
~ned braun gebrannt sein @cHEM (convert) 
hides, leather gerben III. n © (brown color of 
skin) |Sonnen]bräune f @ (light brown) Gelb- 
braun nt IV. adj clothing, shoes gelbbraun 

tandem ['ten-dam] n (bicycle) Tandem nt 

tang [ten] n (smell) [scharfer] Geruch; (taste) 
[scharfer] Geschmack 

tangent ['ten-dzant] n Mam Tangente f 
> PHRASES: to fly [or go] off on a ~ [plötzlich] 
das Thema wechseln 

tangential [ten-'dzen-fol] adj nebensächlich 

tangerine [,ten-dge-'rin} I.n Mandarine f 
IL. adj orangerot 

tangible ['teen-dza-bal] adj © (a. fig: percep- 
tible) fassbar, greifbar, fühlbar, spürbar © (real) 
real; advantage echt; to have - evidence 
handfeste Beweise haben 

tangle [‘ten-gal] I.n @(a. fig, pej: mass) of 
hair, wool |wirres] Knäuel; of branches, roads, 
wires Gewirr nt @(a. fig, pej: confusion) 
Durcheinander nt;to get into a ~ sich verfan- 
gen Il. vt (a. fig, pej) durcheinanderbringen; 


tangle up > tartar 


threads verwickeln II. vi (a. fig, pej: knot up) 
hair, woolverfilzen; threads, wires sich verwi- 
ckeln 
¢tangle up I. vt (a. fig) ato ~ up © sth etw 
durcheinanderbringen IL. vi (a. fig) hair, wool 
verfilzen; threads, wires sich akk verwickeln; 
animal, person sich akk verfangen 

tango ['ten-gou] I. n Tango m II. vi Tango tan- 
zen 

tangy ['ten-i] adj taste scharf; smell durchdrin- 
gend 

tank [tænk] n @(container) Tank m; fish ~ 
Aquarium at cv. Panzer m 

tanked up [tenkt-'ap] adj pred, "tanked-up 
adj attr (sl) besoffen 

tanker ['ten-kar] n @(ship) Tanker m 
© (truck) Tankwagen m 

tanned [tænd] adj € skin braun [gebrannt] 
© hides, leather gegerbt 

tannin ['ten-ın] n Tannin nt 

tanning ['ten-ın] n @ of skin Bräunen nt @of 
hides, leather Gerben nt 

‘tanning bed n Sonnenbank f 

tantalize [taen-ta-laız] I. vt @(excite) reizen; 
(fascinate) in den Bann ziehen ®© (keep in sus- 
pense) auf die Folter spannen II. vi (excite) 
reizen 

tantalizing ['teen-ta-lar-zın] adj (enticing) ver- 
lockend; smile verführerisch 

tantamount [‘tzn-ta-‘maunt] adj @to be ~. to 
sth mit etw dat gleichbedeutend sein 

tantrum ['ten-tram] n Wutanfall m; to throw 
a ~ einen Wutanfall bekommen 

Tanzania [,ten-za-'ni-a] n Tansania nt 

tap’ [tæp] I.n @(light hit) [leichter] Schlag 
© (tap-dancing) Steppltanz] m Il. vt <-pp-> 
(strike lightly) [leicht] klopfen; to ~ sb on the 
shoulder jdm auf die Schulter tippen II. vi 
<-pp-> [leicht] klopfen 

tap? [tæp] I. n © (outlet) Hahn m; to be on ~ 
(fig) [sofort] verfügbar sein © teLec Abhörge- 
rät nt Ivt <-pp-> (intercept) abhören 

(make available) energy, [resources er- 

schließen © (let out) [ab]zapfen; barrel anste- 
chen; beer zapfen II. vi (fam: gain access) 
vorstoßen; to - into new markets neue 
Märkte erschließen 

‘tap dance Lu Stepptanz m II.vi steppen, 
Stepp tanzen 

tape [terp] I. n @ (strip) Band nt; sports (at fin- 
ish) Zielband nt; (for measuring) Maßband nt; 
(adhesive) Klebeband nt; masking - Abdeck- 
band nt; Scotch -® Tesaflm® m, 
Tixo® nt österr (for recording) |Ton-/Ma- 
gnet|band nt; audio ~ Audiokassette f II. vt 
© (fasten) she ~d a note to the door sie hef- 
tete eine Nachricht an die Tür & (record) auf- 
nehmen 

'tape deck n Tapedeck or 

‘tape measure n Maßband nt 

taper ['ter-par] I.n ®(candle) [spitz zulau- 
fende] Wachskerze; (wax-coated strip) wach- 
süberzogener Span ® of spire Verjüngung f 
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Il. vt column, spire verjüngen; hair spitz zu- 
schneiden III. vi column, spire sich verjiingen 
(into zu +dat); hair spitz zulaufen 
*taper off I. vt (fig) production, series aus- 
laufen lassen; enthusiasm, interest abklingen 
lassen II. vi & (become pointed) sich verjün- 
gen (into zu +dat) @(decrease) [allmählich] 
abnehmen; interest nachlassen 

‘tape-record vt [auf Band] aufnehmen 

‘tape recorder n Tonbandgerat nt 

‘tape recording n Tonbandaufnahme f 

tapestry ['tep-as-tri] n © (fabric) Gobelinge- 
webe nt; (for furniture) Dekorationsstoff m 
© (wall hanging) Gobelin m 

‘tapeworm n Bandwurm m 

‘tap water n Leitungswasser nt 

tar [tar] I. n @ (for paving) Teer m, Asphalt m 
(in cigarettes) Teer m II. vt <-rr-> (pave) 
teeren » PHRASES: to be ~red with the same 
brush (pej) um kein Haar besser sein 

tarantula [ta-'reen-tfa-la] n Tarantel f 

tardy ['tar-di] adj @(late) unpünktlich; (over- 
due) verspatet @ (sluggish) langsam; progress 
schleppend 

tare [ter] n Leergewicht nt 

target ['tar-gıt] I. n @(mark aimed at) a. MIL 
Ziel nt; wto be on ~ auf [Ziellkurs liegen; 
analysis, description zutreffen; to hit the ~ ins 
Schwarze treffen o ECON (goal) Zielsetzung f 
[Plan]ziel nt; sto be on - im Zeitplan liegen; 
to set oneself a - sich datein Ziel setzen II. vt 
<-t-> (address, direct) [ab]zielen (at auf +akk), 
sich richten (at an +akk) IIL. adj customer 
market, group Ziel-; profit angestrebt 

target language n "Zielsprache f 

target practice n miL Übungsschießen nt, 
Zielschießen nt 

'target range n Zielentfernung f 

tariff [‘teer-rf] n @Econ, Law (table of customs 
duties) Zolltarif m; (customs) Zoll m kein pl 
© (form: fee schedule) Preisliste f 

tarmac ['tar-mak] n @the ~ aviar das Rollfeld 

tarnish ['tar-nıf] I.vi @(dull) metal stumpf 
werden; (discolor) anlaufen ®(fig, pej: lose 
shine) an Glanz verlieren; (lose purity) honor, 
reputation beschmutzt werden II. vt © (dull) 
metals trüben; (discolor) anlaufen lassen 
® (fig, pej) success den Glanz nehmen; repu- 
tation beflecken IL o @(coating) Belag m 
Ui, pej: loss of shine) Glanzlosigkeit m; 
(loss of purity) Makel m 

tarpaulin [tar-p>-Iın] n @(fabric) [wasser- 
dichtes] geteertes Leinwandgewebe © (cover- 
ing) |Abdeck]plane f 

tarragon ['tzr-a-gan] n Estragon m 

tart! [tart] adj © (sharp) sauce, soup scharf; 
apples, grapes sauer © (cutting) scharf; irony 
beißend; remark bissig 

tart? [tart] n @roon [Obstltörtchen nt; jam ~ 
Marmeladentörtchen nt © (usu pej: promiscu- 
ous female) Schlampe f 

tartan ['tar-tan] n (pattern) Schottenkaro nt 

tartar ['tar-tar] n Omen (on teeth) Zahn- 
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stein m €cHEm Weinstein m 

Tartar ['tar-tar] n (person) Tatar(in) m/f); (lan- 
guage) Tatarisch nt 

‘tartar sauce n Remouladensoße f 

task [tæsk] n (work) Aufgabe f » PHRASES: to 
take sb to - jdn zur Rede stellen 

'task force n mit Eingreiftruppe f in police 
Spezialeinheit f ®© (group of people) Arbeits- 
gruppe f 

‘taskmaster n [strenger] Vorgesetzter; to be a 
hard ~ ein strenger Meister sein 

Tasmania [t&z-'mer-ni-3] n Tasmanien nt 

Tasmanian [tæz-'mer-ni-ən] I. n (person) Tas- 
manier(in) m/f) Il.adj (of Tasmania) tas- 
manisch 

tassel ['tes-al] n (on caps, curtains, cushions) 
Quaste f: (on carpets, cloths, skirts) Franse f 

taste [terst] I. n © (flavor, aesthetic quality, dis- 
cernment) Geschmack m; sense of ~ Ge- 
schmackssinn m; to be in poor ~ geschmack- 
los sein & (liking) Vorliebe f} to acquire a ~ 
for sth an etw dat Geschmack finden ® (short 
encounter) Kostprobe f; to have a ~ of sth ei- 
nen Vorgeschmack von etw dat bekommen 
IL. vt © (perceive flavor) schmecken; (test) 
probieren ®& (experience briefly) luxury, suc- 
cess [einmal] erleben III. vi schmecken (of 
nach +dat); to ~ sweet süß schmecken 

‘taste bud n anar Geschmacksknospe f 

tasteful ['terst-fal] adj geschmackvoll, stilvoll 

tasteless ['terst-l1s] adj © (without physical 
taste) geschmacksneutral; (unappetizing) 
food fadle]; beer, wine schal @ (pej: unstylish, 
offensive) geschmacklos 

taster ['ter-star] n ®© (quality expert) Kos- 
ter(in) m/f) © (sample) Kostprobe f 

tasty [ter-sti] adj (appetizing) lecker, schmack- 
haft 

tatter ['tæ-tər] n usu pl & (pej) of cloth, a flag 
Fetzen m; wto be in ~s zerfetzt sein; (fig) 
reputation ruiniert sein ®© (pej: clothing) w-s 
abgerissene Kleidung 

tattered ['tet-ard] adj clothing zerlumpt, 
cloth, flag zerrissen; reputation ramponiert 

tattle [teet-al] vi (esp childspeak) mto ~ on sb 
jdn verpetzen 

tattler [‘tet-lar] n (gossip) Klatschmaul nt 
© (fam: informer) Petzer(in) m/f) 

tattoo [tz-'tu] I.n Tattoo m o nt, Tätowie- 
rung f II. vt tätowieren 

tatty ['tet-i] adj (pej: showing wear) zerfled- 
dert; book a. abgegriffen; clothing zerschlissen 

taught [tot] pt, pp ofteach 

taunt [tont] I. vt (mock) verspotten, hänseln 
(about wegen +gen) & (provoke) sticheln (ge- 
gen +akk) II. n spöttische Bemerkung; (tease) 
Hänselei f; (provocation) Stichelei f 

Taurus ['or-as] n ASTROL Stier m 

taut [tot] adj @(tight) rope straff [gespannt]; 
muscle, skin gespannt; rubber band stramm 
(pej: tense) expression, face, nerves ange- 
spannt 

tautology [to-'tal-o-dzi]_ n Doppelaussage f 


Tartar > teacher training college 


Tautologie ffachspr 

tavern ['tev-arn] n (old) Schenke f Bar f 

tawdry ['to-dri] adj (pej) (gaudy) protzig 
& (cheap) geschmacklos 

tawny ['o-ni] adj lohfarben, gelbbraun 

tax [teks] I.n <pl -es> @(levy) Steuer f 
income ~ Einkommenssteuer f to impose a 
~ on sth etw besteuern @ (burden) Belas- 
tung f (on fiir +akk); (on patience, resources, 
time) Beanspruchung f (on +gen) Il. vt 
@s(levy) besteuern; to be ~ed [heavily] 
[hoch] besteuert werden © (burden) belasten; 
(make demands) beanspruchen; (confront) 
beschuldigen (with +gen) 

taxable ['tak-sa-bal] adj steuerpflichtig 

taxation [tek-'ser-fan] n @ (levying) Besteue- 
rung f ®(money obtained) Steuereinnah- 
men pl 

‘tax avoidance n [legale] Steuerumgehung 

‘tax bracket n Steuerklasse f 

‘tax collector n Steuerbeamte(r), -beamtin m, f 

tax-de'ductible adj steuerlich absetzbar 

‘tax dodger n (fam), 'tax evader n Steuerhin- 
terzieher(in) m/f) 

‘tax evasion n Steuerhinterziehung f 

‘tax-exempt adj FIN von der Mehrwertsteuer 
befreit 

‘tax exemption n FIN Steuerbefreiung f Freibe- 
trag m 

tax-'free adj steuerfrei 

‘tax haven n Steueroase f 

taxi ['taek-si] I. n Taxi nt II. vi aviar (move) rol- 
len 

taxidermist ['tek-sı-.dar-mıst] n [Tier]präpara- 
tor(in) m/f) 

taxidermy ['tak-sı-dar-mi] n Taxidermie f 

‘taxi driver n Taxifahrer(in) m/f) 

taxing [tek-sın] adj @(burdensome) anstren- 
gend (hard) schwierig 

‘taxi stand n Taxistand m 

‘taxman n Finanzbeamte(r), -beamtin m, E 
mthe - das Finanzamt 

‘taxpayer n Steuerzahler(in) m/f) 

'tax rebate n Steuernachlass m 

‘tax relief n Steuervergünstigung f 

‘tax return n Steuererklärung f 

‘tax revenue n Steueraufkommen nt 

TB [(ti-'bi] n ven abbrev of tuberculosis TB 

tbsp. <p! -> n abbrev of tablespoon Essl., EL 

tea [ti] n (drink) Tee m » pnrases: to [not] be 
sb’s cup of ~ [nicht] jds Fall sein 

‘tea bag n Teebeutel m 

teach <taught, taught> [titf] I. vt (impart 
knowledge) unterrichten; to ~ sb sth [orto 
~ sth to sb] jdm etw beibringen; to ~ history 
Geschichte unterrichten; to ~ school Leh- 
rer(in) m/f) sein ®(show) this has taught 
him a lot daraus hat er viel gelernt; to ~ sba 
lesson jdm eine Lehre erteilen II. vi unterrich- 
ten 

teacher ['ti-tfar] n Lehrer(in) m/f) 

teacher 'training n Lehrerausbildung f 

teacher 'training college, 'teachers’ col- 


teaching > telemarketing 


lege n pädagogische Hochschule 

teaching [ti-tfin] Ln (imparting knowl- 
edge) Unterrichten nt © (profession) Lehrbe- 
ruf m II. adj aids, methods Lehr-, Unterrichts- 

‘teacup n Er f 

teak [tik] n &(wood) Teak{holz] nt & (tree) 
T m 

team [tim] I. n& (group of people) Team nt; a. 
sports Mannschaft f research ~ Forschungs- 
gruppe f © (harnessed animals) Gespann nt 
Il. vi @ (fam: gather) ein Team bilden & (join) 
sich [in eine Gruppe] einfügen 
eteam up vi (gather) ein Team bilden 
(with mit +dat) © (join) sich [in eine Gruppe] 
einfügen 

team 'captain n Mannschaftskapitän m 

team 'effort n Teamarbeit f 

‘teammate 7 Mitspieler(in) m/f) 

team 'player n Teamplayer(in) m/f) 

team 'spirit n Teamgeist m 

‘teamwork n Teamarbeit f 

‘teapot n Teekanne f 

tear’ [ter] I. n Riss m II. vt <tore, torn> @ (rip) 
zerreißen © (injure) to ~ a muscle sich datei- 
nen Muskelriss zuziehen III. vi <tore, torn> 
© (rip) fabric, paper [zerjreißen; buttonhole, 
lining ausreißen © (fam: rush) rasen; sto ~ 
away losrasen 
tear apart vt © fabric, paperzerreiken ®© ar- 
ticle, book, play verreißen 

+tear away vi @(make leave) wto ~ sb © 

away jdn is mto ~ oneself away 
sich losreißen ® (rip from) sto ~ sth © 
away page of calendar, poster etw abreißen 
»tear down vr abreißen 
»tear into vi heftig kritisieren 
»tear off vt @(rip from) abreißen @(un- 
dress) to - off one’s clothes sich dat die 
Kleider vom Leib reißen 
ètear out vt hair, nailausreißen; page heraus- 
reißen 
etear up vt @(rip, annul) zerreißen @(de- 
stroy) kaputtmachen fam; sidewalk, road auf- 
reißen 

tear? [tir] n (watery fluid) Träne f: wto be in 
~S weinen; ~s of joy Freudentränen pi; to 
burst into -s in Tränen ausbrechen 

teardrop ['tır-drap] n Träne f 

tearful ['trr-fal] adj © (inclined to cry) den Trä- 
nen nah präd; (crying) weinerlich pej © fare- 
well, reunion tränenreich 

‘tear gas n Tränengas nt 

'tearjerker n (fam: film) Schnulze f 

tease [tiz] Lo Quälgeist m fam; (playfully) 
neckische Person; (pej: erotic arouser) Auf- 
reißer(in) m(f)IL. vt@ (make fun of) aufziehen; 
(playfully) necken © (provoke) provozieren 

teaser ['ti-zar] n @ (person) neckische Person 
© (riddle) harte Nuss fam 

'tea service, 'tea set n Teeservice nt 

‘teaspoon n Teelöffel m 

'teaspoonful n Teelöffelvoll m 

teat [tit] n (on animal) Zitze f 
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technical [tek-nı-kal] adj (concerning 
applied science, technique) technisch &(de- 
tailed) Fach-; - term Fachausdruck m 

'technical college n technische Hochschule 

technicality [,tek-na-'kel-1-ti] n Law @(unim- 
portant detail) Formsache f ®© (confusing triv- 
iality) unnötiges Detail 

'technical school n Technikum nt 

technician [tek-'nıf-an] n Techniker(in) m{f) 

technique [tek-'nik] n Technik / Verfahren nt; 
(method) Methode f 

technological [tek-na-ladz-1-kal] adj techno- 
logisch 

technology [tek-'nal-a-d3i] n Technologie f 
Technik computer ~ Computertechnik f: 
modern ~ moderne Technologie 

teddy ['ted-i] n @(teddy bear) Teddybär m 

) (female undergarment) Body m 

‘teddy bear n Teddybär m 

tedious ['ti-di-as] adj langweilig; job a. öde; 
conversation zäh 

tediousness ['ti-di-as-nıs] n Langweiligkeit f 

tedium ['ti-di-am] n Langeweile f 

tee [ti] n (in golf) Tee nt 
ètee off I. vi (in golf) abschlagen II. vt (fam) 
verärgern; to get ~d off sauer werden fam 

teem [tim] vi #to ~ with sth von etw dat 
wimmeln 

teeming ['tim-1n] adj place, streets überfüllt, 
von Menschen wimmelnd 

teen [tin] n Teenager m 

teenage(d) ['tin-erd3(d)] adj attr (character- 
istic of a teenager) jugendlich; (sb who is a 
teenager) im Teenageralter nach n 

teenager ['tin-er-dzar] n Teenager m 

teens [tinz] np/Jugendjahre pl 

teensy, teensy-weensy _[tin-si-'win-si], 
teeny, teeny-weeny [iti-ni-'wini] adj (fam) 
klitzeklein 

tee shirt ['ti-srt] n T-Shirt nt 

teeter ['ti-tar] vi + adv/prep taumeln; to ~ on 
the brink of a disaster (fig) sich am Rande 
einer Katastrophe bewegen 

teeth [ti] npl pl oftooth » purasés: in the ~ of 
sth (against) angesichts einer S. gen; (despite) 

trotz einer S. gen 

teethe [tid] vi zahnen 

teetotaler [ti-‘tou-tal-ar] n Abstinenz- 

er(in) m/f) 

tel. n abbrev of telephone number Tel. 

telecast ['tel-1-keest] n TV-Sendung f 

telecommunications _['tel-1-ka-;mju-nz-'ker- 

fanz] npl + sing vb Fernmeldewesen nt kein pl 

telecommuting ['tel-1-ka-,mju-trn] n COMPUT 

Telearbeit f 

telegenic [,tel-a-'dzen-1k] adj telegen 

telegram ['tel-1-grzem] n Telegramm nt 

telegraph ['tel-r-gref] Lo Telegraf m II. vt 
© (send by telegraph) telegrafieren & ( inform 
by telegraph) telegrafisch benachrichtigen 
© (make known) feelings offenlegen; action 
bekannt machen 

telemarketing ['tel-1-,mar-ka-tin] npl Telefon- 
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marketing nt kein pl 
telepathic [\tel-s-pz8-ık] adj telepathisch 
telepathy [ta-'lep-a-6i] n Telepathie f 
telephone ['tel-a-foun] I.n © (device) Tele- 
fon nt; cell[ular] ~ Handy nt, Mobiltelefon nt 
(system) “by ~ telefonisch II. vt anrufen 
HI. vi telefonieren 
'telephone book n Telefonbuch nt 
‘telephone booth n Telefonzelle f 
'telephone call n Telefonanruf m 
‘telephone directory n Telefonverzeichnis nt 
‘telephone number n Telefonnummer f 
‘telephone operator n Vermittlung f 
'telephone pole n Telefonmast m 
telephoto 'lens [tel-a-fou-tou-'-] n Teleobjek- 
tiv nt 
TelePrompTer® ['tel-a-pramp-ter] n Tele- 
prompter m fachspr 
telescope ['tel-a-skoup] I. n Teleskop nt IL. vt 
ineinanderschieben UL vw sich ineinander- 
schieben 
telescopic [,tel-a-'skap-1k] adj @ (done by tele- 
scope) ~ observation Teleskopbeobachtung f 
(concerning telescopes) ~ lens Teleobjek- 
tiv nt © (folding into each other) Teleskop-; 
(automatic) ausfahrbar; ladder ausziehbar 
telethon ['telr-9an] n ausgedehnte Wohltätig- 
keitsveranstaltung im Fernsehen 
televangelist [telr væn-d3ə-lıst] n Fernseh- 
prediger(in) m/f) 
televise ['tel-a-varz] vt [im Fernsehen] übertra- 
gen 
television ['tel-a-viz-an] n @ (device) Fernseh- 
gerät nt, Fernseher m fam @(TV broadcast- 
ing) Fernsehen nt; on - im Fernsehen 
television 'camera n Fernsehkamera f 
television 'program n Fernsehprogramm nt 
‘television set n Fernsehapparat m, Fernse- 
her m 
television 'studio n Fernsehstudio nt 
telex ['tel-eks] n <p/ -es> Telex nt; (device a.) 
Fernschreiber m 
tell [tel] Lv <told, told> ®© (say, communi- 
cate) sagen; (relate) account, joke, story er- 
zählen (about von +dat); to ~ a lie lügen; can 
you ~ me the way to the train station? kön- 
nen Sie mir sagen, wie ich zum Bahnhof 
komme? © (discern) erkennen; (notice) 
[be]merken; (know) wissen; (determine) fest- 
stellen; to - right from wrong Recht und Un- 
recht unterscheiden; to ~ [the] time die Uhr 
lesen II. vi <told, told> © (inform) mto ~ [on 
sb] jdn verraten @ (have an effect or impact) 
sich bemerkbar machen; blow, punch, word 
sitzen 
+ tell apart vt auseinanderhalten 
etell off vt (reprimand) ausschimpfen 
(about/for wegen +gen) 
teller ['tel-ar] n @ (person who tells) Erzäh- 
lerin) m(f) @ (bank employee) Kassie- 
rer(in) m/f) 
telling ['tel-ın] adj (revealing) aufschlussreich; 
(effective) wirkungsvoll 


telepathic > tenacious 


telltale ['tel-terl] adj verräterisch 

temerity [tə 'mer-r-ti] n (form: boldness) 
Kühnheit f 

temp [temp] (fam) I. n (temporary employee) 
Gelegenheitsarbeiter(in) m/f) II. vi aushilfs- 
weise arbeiten, jobben fam 

temp. [temp] n abbrev of temperature Temp. 

temper ['tem-par] I.n © usu sing (state of 
mind) Laune f ®(composure) to lose 
one’s ~ die Geduld verlieren & (predisposi- 
tion to anger) Reizbarkeit f kein pl; (angry 
state) Wut f kein pl & usu sing (characteristic 
quality) Naturell nt; she has a very sweet ~ 
sie hat ein sehr sanftes Wesen II. vt € (form: 
mitigate) ausgleichen (with durch +akk); 
enthusiasm zügeln @(make en härten; 
iron glühfrischen 

temperament ['tem-pra- mant] n © (disposi- 
tion) Temperament nt; to have an artistic ~ 
eine Künstlerseele sein ®© (pej: predisposition 
to anger) fit of ~ Temperamentsausbruch m; 
(more anger-filled) Wutanfall m 

temperamental [tem-pra-'men-tal] adj lau 
nisch 

temperance ['tem-par-ans] n (form: absti- 
nence from alcohol) Abstinenz f 

temperate ['tem-par-ıt] adj (mild) climate, 
Zone gemäßigt 

temperature ['tem-par-»-tfar] n Temperatur f 
to have a - Fieber haben 

tempest ['tem-pist] n Sturm m 

tempestuous [tem-'pes-tfu-as] adj @ (liter: 
very stormy) stürmisch @ (turbulent) turbu- 
lent 

template ['tem-plzt] n Schablone f;to serve as 
a ~ for sth (fig) als Muster für etw akk dienen 

temple’ ['tem-pal] n (place of worship) Tem- 
pel m 

temple? ['tem-pal] n (part of head) Schläfe f 

tempo <p! -s or -pi> [tem-pou] n mus Tem- 
po nt; change in ~ Tempowechsel m 

temporarily ['tem-pə-rer-ə-li] adv vorüberge- 
hend 

temporary ['tem-pa-rer-i] adj (not perma- 
nent) vorübergehend; (with specific limit) be- 
fristet; ~ staff Aushilfspersonal nt 

tempt [tempt] vt © (entice) in Versuchung füh- 
ren; “to be ~ed schwach werden; mto ~ sb 
into doing [or to do] sth jdn dazu verleiten, 
etw zu tun @ (attract) reizen » PHRASES: to ~ 
fate das Schicksal herausfordern 

temptation [temp-'ter-fon] n @ (enticement) 
Versuchung f to resist the ~ [to do sth] der 
Versuchung widerstehen|, etw zu tun] @(sth 
tempting) Verlockung f 

tempting ['temp-tin] adj verführerisch; offer 
a. verlockend 

ten [ten] Lag zehn; see also eight Un 
Zehn f ~s of thousands zehntausende; see 
also eight 

tenable ['ten-a-bal] adj (defendable) approach 
vertretbar; argument haltbar 

tenacious [tə 'ner fes] adj © (tight) grip fest 


tenacity > terrestrial 


© (persistent) person, legend, theory hartnä- 
ckig; person a. beharrlich 

tenacity [ta-'nzs-1-ti] n Beharrlichkeit f 

tenancy ['ten-an-si] n (status concerning 
lease) Pachtverhältnis nt; (rented lodgings) 
Mietverhältnis nt © (duration of lease) Pacht- 
vertrag m; (of rented lodgings) Mietvertrag m 

tenant ['ten-ant] n of rented lodgings Mie- 
ter(in) m/f); of leasehold Pachter(in) m/f) 

tenant 'farmer n [Klein]pächter(in) m//) 

tend! [tend] vi ®© (incline) ™to ~ to{ward] sth 
zu etw dat neigen; he ~s to come early er 
kommt meistens früh @ (be directed toward) 
tendieren; to ~ upwards eine Tendenz nach 
oben aufweisen 

tend? [tend] vt sich kümmern (um +akk); to ~ 
an accident victim dem Opfer eines Ver- 
kehrsunfalls Hilfe leisten 
tend to vi sich kümmern um +akk 

tendency ['ten-dan-si] n Tendenz f (incli 
nation) Neigung f; (trend) Trend m (to[ward] 
zu +dat); sto have a ~ to{ward] sth zu etw 
dat neigen; hereditary - erbliche Veranla- 


gung 

tender! ['ten-dar] adj © (not tough) meat, veg- 
etable zart © (easily hurt) skin, plants zart; 
(sensitive to pain) part of body |schmerzjemp- 
findlich © (affectionate) zärtlich; heart weich 

tender? ['ten-dar] I.n (price quote) Angebot 
nt Il. vt to ~ one’s resignation die Kündi- 
gung einreichen; (from office) seinen Rücktritt 
anbieten 

tender'hearted adj weichherzig 

tenderize ['ten-da-ratz] vt zart machen 

tenderizer ['ten-da-rat-zar] n Weichmacher m 

tenderloin ['ten-dar-Ibın] n Filet nt, Lenden- 
stück nt 

tenderly ['ten-dar-li] adv zärtlich; (lovingly) 
liebevoll 

tenderness [ten-dar-nıss] n "Und 
ness) Zärtlichkeit f ® (physical sensitivity) 
[Schmerzlempfindlichkeit f 

tendon ['ten-dan] n Sehne f 

tendril ['ten-dral] n Ranke f 

tenement ['ten-s-mant] n heruntergekom- 
mene Mietwohnung 

‘tenfold adj zehnfach 

Tenn. abbrev of Tennessee 

tenner ['ten-ar] n (fam) Zehner m 

Tennessee [,ten-t-'si] n Tennessee nt 

tennis ['ten-ıs] n Tennis nt 

'tennis ball n Tennisball m 

‘tennis court n Tennisplatz m 

tennis 'elbow n men Tennisarm m 

‘tennis racket n Tennisschläger m 

‘tennis shoe n Turnschuh m 

tenor ['ten-ar] n (general meaning) Te- 
nor m; (content a.) Inhalt m @mus Tenor m; 
(voice a.) Tenorstimme f 

tense! [tens] I. adj muscle, person, voice ange- 
spannt; atmosphere, moment spannungsge- 
laden II. vt muscle anspannen 
tense up vi muscle, personsich [an]spannen 
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tense? [tens] n LNG Zeit[form] f 

tension ['ten-fan] n @(tightness, emotional 
excitement) Spannung f of muscle Ver- 
spannung f @(uneasiness) [An|spannung f 
© (strain) Spannunglen] /[p/| (between zwi- 
schen +dat); to ease the ~ Spannungen redu- 
zieren 

tent [tent] n Zelt nt;to pitch a - ein Zelt auf- 
schlagen; party - Partyzelt nt, Festzelt nt 

tentacle ['ten-ts-kal] n Tentakel m; (as a sen- 
sor) Fühler m 

tentative [ten-ta-tıv] adj © (provisional) vor- 
läufig © (hesitant) vorsichtig; attempt, effort 
a. zaghafi 

tentatively ['ten-te-tiv-li] adv @ (provision- 
ally) provisorisch © (hesitatingly) zögernd 

tenterhooks ['ten-tar-huks] npl » PHRASES: to 
be [kept] on ~ wie auf glühenden Kohlen sit- 
zen 

tenth Deng! I. n =the ~ der Zehnte; ma ~ ein 
Zehntel nt Il. adj attr zehnte(r, s); mto be ~ 
Zehnte(r, s) sein III. adv als Zehnte(r, s) 

tenuous ['ten-ju-as] adj sparlich; argument, 
excuse schwach 

tenure ['ten-jar] n (form) @(term of office) 
Amtszeit f, Amtsperiode f (permanent 
status) to grant sb ~ professorjdm eine feste 
Anstellung bewilligen @(term of a lease) 
Pachtdauer f@ (right of title) Besitz m 

tepee ['ti-pi] n Indianerzelt nt 

tepid ['tep-ıd] adj lauļwarm]; applause 
schwach 

term [t3rm] I.n @sch, univ (semester) Se- 
mester nt; (trimester) Trimester nt (set 
duration) of office Amtszeit f, Amtsperiode f 
prison ~ Gefängnisstrafe f@ (range) Dauer f; 
in the short ~ kurzfristig (phrase) Aus- 
druck m; to be on friendly ~s with sb mit 
jdm auf freundschaftlichem Fuß stehen; in no 
uncertain ~s unmissverständlich II. vt be- 
zeichnen 

terminal ['tsr-mr-nəl] I. adj (fatal) End-; ~ dis- 
ease tödlich verlaufende Krankheit I. n 
@PAVIAT, TRANSP Terminal m o nt; airport ~ 
Flughafengebäude nt; bus ~ Busbahnhof m 
A (point in circuit) Anschluss m 

terminate ['tzr-mı-neıt] I. vt beenden; contract 
aufheben; pregnancy abbrechen II. vi enden 

termination [,t3r-mr-‘net-fan] n Beendigung € 
of contract Aufhebung f 

terminology [,3r-mt-‘nal-a-d3i] n Terminolo- 
gie f 

termite ['tsr-maıt] n Termite f 

‘term paper n univ Seminararbeit f 

tern [tarn] n Seeschwalbe f 

terrace ['ter-as] I. n (patio) Terrasse f I. vt ter- 
rassenförmig anlegen 

terrain [te-'reın] n Gelände nt, Terrain nt 

terrapin <p/ - or -s> ['ter-a-pin] n Dosen- 
schildkröte f 

terrestrial [ta-'res-tri-al] (form) I. adj @ (relat- 
ing to earth) MEDIA, Tv terrestrisch geh, Erd- 
©) (living on the ground) animal, plant Land- 
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II. n Erdling m, Erdbewohner(in) m/f) 
terrible ['ter-a-bal] adj @(shockingly bad) 
schrecklich, furchtbar; to look ~ schlimm aus- 
sehen; my memory is ~ ich habe ein furcht- 
bar schlechtes Gedächtnis & (fam: very great) 
schrecklich, fürchterlich; to be a ~ nuisance 
schrecklich lastig sein 
terribly ['ter-a-bli] adv @ (awfully) schrecklich 
(fam: extremely) außerordentlich 
terrier ['ter-i-ar] n Terrier m 
terrific [ta-‘rif-1k] adj (fam) © (excellent) groß- 
artig, toll @ (very great) gewaltig, unglaublich 
terrified ['ter-a-fard] adj (through sudden 
fright) erschrocken; (scared) verängstigt; mto 
be ~ of sth [große] Angst vor etw dat haben 
terrify <-ie-> ['ter-a-far] vt fürchterlich er- 
schrecken 
terrifying ['ter-a-fat-1n] adj thought, sight ent- 
setzlich; speed Angst erregend; experience 
schrecklich 
territorial [,ter-a-‘tor-i-al] adj €)GEOG, POL. terri- 
torial, Gebiets- &zooı regional begrenzt 
territory ['ter-a-tor-i] n @(area of land) Ge- 
biet nt po. Hoheitsgebiet nt; forbidden ~ 
(fig) verbotenes Terrain © not Revier nt © (of 
activity or knowledge) Bereich m, Gebiet nt; 
familiar ~ (fig) vertrautes Gebiet > PHRASES: to 
come with the - dazugehören 
terror ['ter-ar] n @(great fear) schreckliche 
Angst ® (political violence) Terror m; reign 
of ~ Schreckensherrschaft f war on ~ Be- 
kämpfung f des Terrorismus 
‘terror cell n Terrorzelle f 
terrorism ['ter-s:rız-»m] n Terrorismus m; act 
of - Terroranschlag m 
terrorist ['ter-a-rtst] I.n Terrorist(in) m/f) 
IL. adj attr, inv terroristisch; ~ attack Terroran- 
schlag m 
terrorize ['ter-a-raiz] vt (frighten) in Angst und 
Schrecken versetzen; (coerce by terrorism) 
errorisieren 
terror-stricken, 'terror-struck adj starr vor 
Schreck 
terry, terry cloth [ter-i-'klo0] n (fabric) Frot- 
ee mo nt; (cloth) Frottiertuch nt 
terse [tsrs] adj kurz und bündig; reply kurz 
tertiary ['tsr-fi-er-i] adj drittrangig 
test [test] I.n @(of knowledge, skill) Prü- 
ung LC Test m; scu Klassenarbeit f univ Klau- 
sur f driving ~ Fahrprüfung f to pass a ~ ei- 
ne Prüfung bestehen; to fail a ~ eine Prüfung 
nicht bestehen ® wen, sci (examination) Un- 
ersuchung LC Test m; blood ~ Blutuntersu- 
chung f © (challenge) Herausforderung f to 
put sb/sth to the ~ etw/jdn auf die Probe 
stellen > pHRasEs: to stand the ~ of time die 
Zeit überdauern II. vt (for knowledge, skill) 
prüfen, testen (on über +akk) &(check per- 
formance) überprüfen; drugs, products testen 
© (for medical purposes) untersuchen; to ~ 
sb’s hearing jds Hörvermögen testen (by 
touching) prüfen; (by tasting) probieren II. vi 
MED einen Test machen; she ~ed positive for 


terrible > Thai 


HIV ihr Aidstest ist positiv ausgefallen 

testament ['tes-ta-mant] n @(will) Testa- 
ment nt pp the New/Old T~ das Neue/ 
Alte Testament 

‘test ban n Teststopp m 

‘test case n Law (case establishing a prece- 
dent) Musterprozess m; (precedent) Präze- 
denzfall m 

'test drive n Probefahrt f 

tester ['tes-tar] n @(person) Prüfer(in) m{f) 
© (machine) Prüfgerät nt 

testicle ['tes-tı-kal] n Hoden m 

testify <-ie-> ['tes-tr-far] vi @Law (give evi- 
dence) [als Zeuge/Zeugin] aussagen (against/ 
for gegen/für +akk, on über +akk) @ (prove) 
mto ~ to sth von etw datzeugen geh; Law etw 
bezeugen 

testimonial [ tes-tr-'mou-ni-al] n @ (assurance 
of quality) Bestätigung fe (tribute for achieve- 
ments) Ehrengabe f 

testimony ['tes-ti-mou-ni] n @(statement in 
court) [Zeugenjaussage f @(fig: proof) Be- 
weis m; @to be ~ to sth etw beweisen 

testing ['tes-trn] n Testen nt, Prüfen nt 

‘testing ground n Testgebiet nt, Versuchs- 
feld nt 

'test pilot n Testpilot(in) m/f) 

'test tube n Reagenzglas nt 

test-tube 'baby n Retortenbaby nt 

testy ['tes-ti] adj person leicht reizbar; answer 
gereizt 

tetanus ['tet-o-nas] n Tetanus m 

tether ['ted-ar] I. n [Halte]seil nt » PHRASES: to 
be at the end of one’s ~ am Ende seiner 
Kräfte [o Geduld] sein II. vt animal anbinden 
(to an +dat) 

Teutonic [tu-'tan-ık] adj © (Germanic) germa- 
nisch (showing German characteristics) 
deutsch; (hist or hum) teutonisch 

Tex. abbrev of Texas 

Texan ['tek-san] I.n Texaner(in) m/f) IL adj 
texanisch 

Texas ['tek-sas] n Texas nt 

text [tekst] I. n © (written material) Text m; of 
document Inhalt m ®© (writings) Schrift f 
scH (textbook) Lehrbuch nt comput 
Textlteill m @teLec ~ message SMS f II. vt 
TELEC Sto ~ [sb] sth [jdm] eine SMS[-Nach- 
richt] senden 

‘textbook Ln sch Lehrbuch nt (about/on 
über/für +akk) II. adj attr(very good) Parade-; 
~ landing Bilderbuchlandung f 

textile ['teks-taıl] n (fabric) Stoff m; w-s pl 
Textilien pl 

‘text message n SMS f 

textual ['teks-tfu-ol] adj textlich; ~ analysis 
Textanalyse f 

texture ['teks-tfar] n @ (feel) Struktur f@ (con- 
sistency) Konsistenz f© (surface appearance) 
[Oberflächen]beschaffenheit f 

Thai [tar] I. n @(person) Thai mot Thailän- 
der(in) m/f) @ (language) Thai nt II. adj thai- 
ländisch 


Thailand > theirs 


Thailand ['tar-land] n Thailand nt 

Thames [temz] n Themse f 

than [dan] I. prep © after superl (in compari- 
son to) als; bigger ~ größer als & (instead of) 
rather ~ sth anstatt etw gen © (besides) 
other ~ sb/sth aufer jdm/etw; other ~ that 
... abgesehen davon ... II. conj als 

thank [Genk] vt =to ~ sb jdm danken, sich bei 
jdm bedanken; ~ you [very much]! danke 
[sehr]!, vielen herzlichen Dank; no, ~ you/ 
yes, ~ you nein, danke/ja, bitte » PHRASES: 
thank goodness [or God]! Gott sei Dank! 

thankful ['9ænk-fəl] adj &@ (grateful) dankbar 
(for für +akk) (pleased) froh 

thankfully ['Sznk-fal-i] adv © (fortunately) 
glücklicherweise, zum Glück (gratefully) 
dankbar 

thankless ['9ænk-l1s] adj (not rewarding) we- 
nig lohnend; task undankbar 

thanks [Banks] npl © (gratitude) Dank m kein 
pl; to express one’s ~ seinen Dank zum Aus- 
druck bringen geh “(thank you) danke; 
many -! vielen Dank! 

thanksgiving [danks-'giv-ın] n © (gratitude) 
Dankbarkeit f a prayer of ~ ein Dankgebet nt 

(public holiday) = T~ Thanksgiving nt, ame- 

rikanisches Erntedankfest 


Thanksgiving (Erntedankfest) ist einer der 
höchsten Feiertage in den USA. Er wird am 
vierten Donnerstag im November gefeiert. 
Der erste Thanksgiving Day wurde 1621 
von den Pilgrims (Pilger) in Plymouth 
Colony zum Dank an Gott für Beistand und 
Hilfe in schweren Zeiten gefeiert. Traditio- 
nell trifft man sich mit der Familie zu einem 
Festessen mit turkey (Truthahn), cran- 
berry sauce (Cranberrysoße), yams (Süß- 
kartoffeln), corn (Mais), baked potatoes 
(Ofenkartoffeln). Als Nachtisch wird oft 
pumpkin pie (Kürbispastete) serviert. 


'thank you n Dankelschön] nt;to say a ~ to sb 
sich bei jdm bedanken 

‘thank-you note, 'thank-you letter n Dankes- 
brief m 

that [dt] I. adj dem (person, thing specified) 
der/die/das; (farther away) der/die/das |... 
dort [o dal]; who is ~ girl? wer ist das Mäd- 
chen? II. pron dem (person, thing, action 
specified) das; (farther away) das [da [o dort]]; 
~’s a good idea das ist eine gute Idee; ~’s 
why deshalb dem, after prep after/ 
before ~ danach/davor; like - (in such a 
way) so; (of such a kind) derartig; (fam: effort- 
lessly) einfach so © dem (when finished) ~’s 
it! das war’s!, jetzt reicht’s!; I won’t agree to 
it and ~’s ~ ich stimme dem nicht zu, und da- 
mit Schluss € rel (which, who) der/die/das; 
(when) als; the year ~ Anna was born das 
Jahr, in dem Anna geboren wurde III. conj 
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© (as subject/object) dass; I knew |-] he’d 
never get here on time ich wusste, dass er 
niemals rechtzeitig hier sein würde @(as a 
result) it was so dark |-] I couldn’t see a 
thing es war so dunkel, dass ich nichts sehen 
konnte & (with a purpose) so ~ damit ® after 
adj (in apposition to “it”) is it true [~] she’s 
gone back to teaching? stimmt es, dass sie 
wieder als Lehrerin arbeitet? IV, adv so; it 
wasn’t [all] ~ good so gut war es [nun] auch 
wieder nicht 

thatched [9ætft] adj reetgedeckt 

thaw [85] I. n © (weather) Tauwetter nt © (im- 
provement in relations) Tauwetter nt; there 
are signs of a ~ in relations between the 
two countries zwischen den beiden Landern 
gibt es Anzeichen fiir eine Entspannung II. vi 
(unfreeze, become friendlier) auftauen; ice 
schmelzen III. vt roon sto ~ sth © out etw 
auftauen 

the [da, di] I. art definite «(denoting thing 
mentioned) der/die/das; to be on ~ table 
auf dem Tisch sein © (particular thing/per- 
son) ®~ ... der/die/das ...; Harry’s Bar is ~ 
place to go Harry’s Bar ist in der Szene total in 
Jam © (with family name) ~ Smiths die 
Schmidts € (before relative clause) der/die/ 
das; I really enjoyed ~ book I’ve just read 
das Buch, das ich gerade gelesen habe, hat mir 
wirklich gefallen (before adjective) der/ 
die/das; ~ inevitable das Unvermeidliche 

(to represent group) der/die/das; (with 

mass group) die; ~ panda is becoming an 
increasingly rare animal der Pandabar wird 
immer seltener; ~ democrats/poor die 
Demokraten/Armen (with superlative) 
der/die/das; ~ highest/longest ... der/die/ 
das höchste/längste ... (with measure- 
ments) pro; these potatoes are sold by ~ 
pound diese Kartoffeln werden kiloweise ver- 
kauft Il. adv +comp all ~ better/worse 
umso besser/schlechter; - colder it got, - 
more she shivered je kälter es wurde, desto 
mehr zitterte sie . 

theater ['9i-ə-tər] n © (for live performances) 
Theater nt; to go to the ~ ins Theater gehen 

(cinema) movie - Kino nt® (dramatic art) 

Theater nt; the Greek ~ das griechische Thea- 
ter ©>MiL (area of operations) Schauplatz m 

theater critic n Theaterkritiker(in) m/f) 

'theatergoer n Theaterbesucher(in) m/f) 

theatrical [6r-‘et-ri-kal] adj @(of theater) 
Theater; - agent Theateragent(in) m/f) 
© (exaggerated) theatralisch 

thee [ði] pron object pron nial (old: you) dir in 
dat, dich in akk 

theft [Oeft] n Diebstahl m 

their [der] adj poss @&(of them) ihr(e); the 
children brushed - teeth die Kinder putzten 
sich die Zähne @ (his or her) has everybody 
got ~ passport? hat jeder seinen Pass dabei? 

theirs [derz] pronihr(e, es); they think every- 
thing is ~ sie glauben, dass ihnen alles gehört; 
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a favorite game of - eines ihrer Lieblings- 
spiele 
them [dem] pron object pron © (persons, ani- 
mals) sie in akk, ihnen in dat; the cats are 
hungry — could you feed ~? die Katzen ha- 
ben Hunger — könntest du sie füttern? &(ob- 
jects) sie in akk; I lost my keys — I can’t 
find ~ anywhere ich habe meine Schlüssel 
verloren — ich kann sie nirgends finden 
© (him/her) ihm/ihr in dat, ihn/sie in akk; 
we want to show every customer that we 
appreciate - wir wollen jedem Kunden zei- 
gen, wie sehr wir ihn schätzen 
thematic [9i-'mzt-1k] adj thematisch 
theme [im] n ® (subject) Thema nt mus 
Thema nt; FILM, TV Melodie f 
‘theme music n FILM, TV Titelmusik f 
‘theme park n Themenpark m 
‘theme song n FILM, TV Titelmelodie f 
themselves [dam-'selvz] pron reflexive © (di- 
rect object) sich; the children behaved ~ 
[very well] die Kinder benahmen sich [sehr 
gut] & (emph: personally) selbst; they tried it 
for ~ sie versuchten es selbst @ (himself or 
herself) sich selbst; everyone who considers 
~ arace car driver jeder, der sich selbst ftir ei- 
nen Rennfahrer halt 
then [den] I. adj (form) damalige(r, s) II. adv 
@(at an aforementioned time) damals; 
before - davor, vorher; by/until - bis dahin 
»(after that) dann, danach, darauf &(how- 
ever) but - aber schließlich 
thenceforth [,dens-'for6] adv (form) seit jener 
Zeit 
theologian [Oi-a-‘lou-dzan] n Theologe m, 
Theologin f 
theological [,9i-a-‘ladz-1-kal] adj Theologie-; 
~ college Priesterseminar nt 
theology [61-‘al-a-dzi] n © (principle) Glau- 
benslehre f® (study) Theologie f 
theorem ['di-ar-am] n vam Lehrsatz m; 
Pythagoras’ - der Satz des Pythagoras 
theoretical [,Oi-a-'ret-1-kal] adj theoretisch 
theoretically [,9i-a-'ret-1-kli] adv theoretisch 
theorize ['9i-a-ra1z] vi Theorien aufstellen 
(about über + att) 
theory ['Oi-a-ri] n Theorie f in ~ theoretisch 
therapeutic [,Oer-a-‘pju-trk] adj @ (healing) 
therapeutisch © (beneficial to health) gesund- 
heitsfördernd 
therapist ['Ber-»-pıst] n Therapeut(in) m/f) 
therapy ['der->-pi] n Therapie f; Behandlung f 
there [der] I. adv © (in, at that place) dort, da; 
~’s that book you were looking for hier ist 
das Buch, das du gesucht hast; here and ~ 
hier und da (at the place indicated) dort, 
da; in/up ~ da drin[nen]/oben © (to a place) 
dahin, dorthin; the museum is closed today 
— we'll go ~ tomorrow das Museum ist heu- 
te zu — wir gehen morgen hin; to get ~ 
(arrive) hinkommen; (fig: succeed) es schaf- 
fen; (understand) es verstehen € (used to 
introduce sentences) ~ are lives at stake es 


> 


them > thick 


stehen Leben auf dem Spiel; - goes my raise 
das wars dann wohl mit meiner Gehaltserhö- 
hung; ~’s a good dog braver Hund; - comes 
a point where ... es kommt der Punkt, an 
dem ... » PHRASES: been ~, done that (fam) 
kalter Kaffee; ~ you have it na siehst du II. in- 
terj @(expressing sympathy) dai, schau!; 
~, ~! ganz ruhig!, schon gut! © (expressing 
satisfaction) na bitte!, siehst du! 

thereabouts [‘der-a-bauts] adv @(in that 
area) dort in der Nähe © (approximate time) 
or - oder so 

there'after adv (form) darauf; shortly ~ kurze 
Zeit später 

'thereby adv dadurch 

therefore ['öer-far] adv deshalb, deswegen, da- 
her 

thermal ['93r-məl] I.n @(air current) Ther- 
mik f @(underwear) w-s pl Thermounter- 
wäsche f kein pl Il. adj attr @mep Thermal- 
ps thermisch, Thermo- 

thermal 'underwear n Thermounterwäsche f 

thermodynamic [,63r-mou-dat-‘nem-1k] adj 
attr thermodynamisch 

thermoelectric [,63r-mou-t-'lek-trik] adj ther- 
moelektrisch 

thermometer [9ar-'mam-a-tar] n Thermome- 
ter nt O SCHWEIZ a. m 

thermonuclear [,93r-mou-'nu-kli-ar] adj ther- 
monuklear 

Thermos®, Thermos® bottle ['93r-mas-], n 
Thermosflasche f 

thermostat ['03r-ma-stet] n Thermostat m 

thesaurus <p! -es or pl -ri> [O1-'sor-as] n Sy- 
nonymwörterbuch nt, Thesaurus m fachspr 

these [diz] I. adj pl of this II. pron dem pl of 
this @(the things here) diese; are ~ your 
bags? sind das hier deine Taschen?; ~ here 
die da @ (the people here) das; ~ are my kids 
das sind meine Kinder 

thesis <p/ -ses> ['Oi-sts] n @ (written study) 
wissenschaftliche Arbeit; (for diploma) Di- 
plomarbeit / (for master’s degree) Magisterar- 
beit fØ (proposition) These f 

they [der] pron pers @(3rd person plural) sie; 
where are my glasses? ~ were on the 
table just a minute ago wo ist meine Brille? 
sie lag doch gerade noch auf dem Tisch @ (he 
or she) et, sie; ask a friend if ~ can help frag 
einen Freund, ob er/sie helfen kann © (people 
in general) sie; ~ say ... es heißt ... 

they'll [del] = they will see will! 

they’re [Ger] = they are see be 

they’ve [ðerv] = they have see have I., II. 

thick [91k] I. adj @(not thin) coat, layer, vol- 
ume dick @(dense) fog, clouds dicht; hair a. 
voll © after n (measurement) dick, stark; the 
walls are six feet ~ die Wande sind zwei Me- 
ter dick @(not very fluid) dick, zähflüssig 
» PHRASES: to have ~ skin ein dickes Fell ha- 
ben II. n (fam) sin the ~ of sth mitten[drin] 
in etw dat III. adv (heavily) dick; the snow 
lay - on the path auf dem Weg lag eine dicke 


thicken > third-degree burn 


Schneedecke » pHRasEs: to come ~ and fast 
the complaints were coming - and fast es 
hagelte Beschwerden; to lay it on - dick auf- 
tragen 

thicken ['Ork-an] I.vt sauce eindicken II. vi 
© (become less fluid) dickler] werden &(be- 
come denser) dicht[er] werden 

thicket ['Ork-ıt] n Dickicht nt 

thickness ['O1k-n1s] n @ (size, depth) Dicke f 
© (denseness) Dichte f® (layer) Schicht f 

thick-'skinned adj dickhäutig 

thief <p! thieves> [9if] n Dieb(in) m/f) 

thieving ['8i-vim] I.n (liter, form) Stehlen nt 
II. adj attr diebisch; take your ~ hands off 
my cake! (hum) lass deine Finger von mei- 
nem Kuchen! d 

thigh [Gat] n [Ober|schenkel m 

‘thigh bone n Oberschenkelknochen m 

thimble [‘91m-bal] n Fingerhut m 

thin <-nn-> [81n] I. adj @(not thick) dünn; 
~ line feine Linie © (slim) person dünn; (too 
slim) hager &(not dense) fog leicht; crowd 
klein; (lacking oxygen) air dünn ® (very fluid) 
dünnfflüssig] (feeble) schwach; disguise 
dürftig; excuse fadenscheinig > PHRASES: to dis- 
appear into - air sich in Luft auflösen; to be 
on - ice sich auf dünnem Eis bewegen II. vt 
@(make more liquid) verdünnen @(make 
less dense) ausdünnen, lichten III. vi @(be- 
come weaker) soup, blood dünner werden; 
hair, fog a. sich lichten; crowd sich zerstreuen 
© (become worn) material sich verringern 
» thin down I. vi abnehmen II. vt verdünnen 
ethin out I. vr ausdünnen; plants pikieren 
II. vi weniger werden, sich verringern; crowd 
kleiner werden, sich verlaufen 

thing [91n] n «(unspecified object) Ding nt, 
Gegenstand m, Dings[bums] nt fam; I don’t 
have a ~ to wear ich habe nichts zum Anzie- 
hen (possessions) ®~s pl Besitz m kein pl; 
(objects for special purpose) Sachen pl, 
Zeug nt kein pl; swimming -s Schwimm- 
zeug nt kein pl @(unspecified idea, event, 
activity) Sache f; one ~ leads to another das 
Eine fiihrt zum Andern; to not be sb’s ~ nicht 
jds Ding nt sein fam; the whole ~ das Ganze; 
to do one’s own ~ (fam) seinen [eigenen] 
Weg gehen @(fam: what is needed) just 
the ~ genau das Richtige @(matter) The- 
ma nt, Sache f sure ~! na Kart: to know a ~ 
or two eine ganze Menge wissen © (person) 
you lucky ~! du Glückliche(r)!; the poor ~ 
der/die Armste; (young woman, child) das 
arme Ding > pHRasEs: to be just one of those 
~s (be unavoidable) einfach unvermeidlich 
sein; (typical happening) typisch sein; to be 
onto a good ~ (fam) etwas Gutes auftun 

thingamabob ['61n-a-ma-bab], thingama- 
jig ['O1n-a-ma-dz1g] n (fam) der/die/das 
Dings{da] [o Dingsbums] 

think [Ərnk] I. vi <thought, thought> ®© (be- 
lieve) denken, glauben, meinen; yes, I ~ so 
ich glaube schon ® (reason, have views/ 
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ideas) denken; not everybody -s like you 
nicht jeder denkt wie du ® (consider to be, 
have an opinion) I want you to ~ of me asa 
friend ich möchte, dass du mich als Freund 
siehst; to ~ highly of sb/sth viel von jdm/ 
etw halten @ (expect) I thought as much! 
das habe ich mir schon gedacht! © (intend) 
mto ~ of doing sth erwägen, etw zu tun 
© (come up with) @to ~ of sth sich dat etw 
ausdenken; to - of a solution auf eine Lösung 
kommen (reflect) [nach|denken, überlegen; 
to ~ better of sth sich dat etw anders überle- 
gen @(have in one’s mind) denken (of an 
+akk) » PHRASES: to be unable to hear one- 
self - sein eigenes Wort nicht mehr verstehen 
II. vt <thought, thought> & (hold an opinion) 
denken, glauben; to ~ the world of sb/sth 
große Stücke auf jdn/etw halten @ (consider 
to be) who do you ~ you are? für wen hältst 
du dich eigentlich?; to ~ del [unlikely that 
— es für [unlwahrscheinlich halten, dass ... 
© (remember) Sto ~ to do sth daran denken, 
etw zu tun III. n (am) to give sth a ~ sich dat 
etw tiberlegen, tiber etw akk nachdenken 
think about vi @ (have in one’s mind) den- 
ken (an +akk) © (reflect) nachdenken (über 
+akk) @ (consider) mto ~ about sth sich dat 
etw tiberlegen 
think ahead vi vorausdenken; (be fore- 
sighted) sehr vorausschauend sein 
think back vi zurückdenken (to an +akk) 
+think out vt @(prepare carefully) durch- 
denken (plan) vorausplanen ®&(come up 
with) sich dat ausdenken; (develop). entwi- 
-cKeln 
* think over vt überdenken; DU ~ it over ich 
tiberleg’s mir noch mal 
è think through vt [gründlich] durchdenken 
èthink up vr (fam) sich dat ausdenken 

thinker ['91n-kər] n Denker(in) m/f) 

thinking ['61n-k1n] I. n © (using thought) Den- 
ken nt;to do some ~ about sth sich dat über 
etw akk Gedanken machen ®© (reasoning) 
Überlegung f good ~! that’s a brilliant idea! 
nicht schlecht! eine geniale Idee! II. adj attr 
denkend, vernünftig 

'think tank n (fig) Expertenkommission f 

‘thinly adv dünn 

thinner ['Sın-ar] I.n Verdünnungsmittel nt; 
paint ~ Farbverdünner m II. adj comp ofthin 

thinness ['Bın-nıs] n (not fat) Magerkeit f 
@ (fig: lack of depth) Dünnheit f 

thin-'skinned adj (fig) empfindlich, sensibel 

third [83rd] I. n @ (number 3) Dritte(r, s); the 
~ of September der dritte September ®© (/rac- 
tion) Drittel nt © (gear position) dritter Gang 
II. adj dritte(r, s); ~ best drittbeste(r, s); the ~ 
time das dritte Mal 

third de'gree n Polizeimaßnahme f (zur Er- 
Zwingung eines Geständnisses); to give sb 
the ~ (fam) jdn in die Mangel nehmen 

third-degree 'burn n Verbrennung f dritten 
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